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QR Use Guide

Method A:

- Align the 6 ball bearings on the wheel QR with the 6 notches on the base QR mount.

- Press the quick release onto the base mount, keeping the bearings and notches aligned.

- The quick release will automatically lock into place; if it doesn't, then remove it, recheck
the alignment and try again.

- To remove the wheel, grip the outer ring of the quick release with both hands, squeeze it
firmly toward the wheel and pull out the wheel at the same time.

Method B:

- Rotate the wheelbase until you locate the arrow directly above the base.

- Center the wheel and attach it to the wheelbase.

- To remove the wheel, grip the outer ring of the quick release with both hands, squeeze it
firmly toward the wheel and pull out the wheel at the same time.

Paddle Distance Adjustment

Use the included 2 mm wrench to slightly loosen the paddle mounting bolts, then slide the
paddles forward or backward to adjust their distance from the wheel rim.

Steering Wheel Configuration

The wheel can be set up quickly and easily using MOZA Pit House software.
- Clutch Paddle Modes: Can be set to composite axis, independent axis, or button.
- Joystick Modes: Can be set to button or D-pad.
- RPM Indicator Switch Modes: Choice of rpm, off and constant.
- Indicator Modes: There are two modes, mode 1 and mode 2; both are explained in detail
when the mouse is hovered over the corresponding option.
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- Brightness Control: Independent adjustment for button backlight brightness, rev light
brightness, flag light brightness, and rotary encoder indicator brightness.

- Rotary Indicator Modes:
Standard Mode: Indicator position shown in the same color as other positions.
Highlight Mode: Active position is emphasized with a highlight color.
Custom Mode: User-defined colors for indicator positions.

- Brightness Control: Supports independent brightness adjustment for both indicator lights
and button lights.

- Knob Light Colors:Click [Knob Light Color] to open the settings. Overlays will appear for
indicator and background sections. Select one, then use the RGB editor to set your color.

- Button Colors: Click [Button Color] to open the settings. Each button will highlight with a
circle—click a button to choose a new color using the RGB editor.

- Change Dash: Hold the top-left button and move the right 7-way switch up/down.

- Change Screen: Hold the top-left button and move the right 7-way switch left/right.

- RPM Light Colors: Click any RPM light bead to open the RGB editor and set your
preferred color.

- Button Combinations: Open the Button Combination Guide in the top-right corner of the
steering wheel image. Use this to learn quick key combos for faster access to functions.

- Edit the Dashboard: Hover over the Ul, then click Edit Dashboard in the top-right menu to
customize.

- Screen Brightness: Adjust screen brightness by dragging the slider.

[ Precautions

+ Do not expose the device to liquids or humidity as it may cause fire or electric shock.

+ Avoid using the device in direct sunlight.

+ Recommended indoor temperature: 15°C ~ 35°C.

« For your safety and well-being, please monitor your gaming time and take breaks as needed.

« The device is not suitable for children under the age of 6, small accessories may pose a
choking hazard!

+ Children under 13 should have adult supervision.

« Itis strictly forbidden to disassemble the equipment by yourself, failure to adhere to this will
resultin loss of warranty.

« In order to ensure user safety, parts repair or replacement can only be carried out by officially
authorized repair centers.

« Do not expose the device to heat sources.

« If you find any abnormality, please stop using it immediately and seek help from MOZA
representatives or authorized repair centers.

« Stay tuned to our official website and social media platforms for the latest product updates.

A\ This product use is limited to activities related to simulated driving, please distinguish
between simulated games and reality to ensure safe driving
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[l Guide d'utilisation DU QR

T

T

Méthode A :

- Alignez les 6 roulements a billes du QR du volant avec les 6 encoches du support QR de la base.

- Appuyez le systéme de fixation rapide sur le support de base en maintenant I'alignement entre les
roulements et les encoches.

- Le systeme de fixation rapide se verrouille automatiquement ; si ce n’est pas le cas, retirez-le,
vérifiez a nouveau I'alignement et recommencez.

- Pour retirer le volant, saisissez 'anneau extérieur du systéme de fixation rapide avec les deux
mains, pressez-le fermement vers le volant, puis tirez simultanément le volant vers I'extérieur.

Méthode B :

- Faites pivoter la base du volant jusqu’a ce que la fleche soit positionnée directement au-dessus de
la base.

- Centrez le volant et fixez-le sur la base.

- Pour retirer le volant, saisissez I'anneau extérieur du systeme de fixation rapide avec les deux
mains, pressez-le fermement vers le volant, puis tirez simultanément le volant vers I'extérieur.

[ Réglage de la distance des palettes

Utilisez la clé de 2 mm fournie pour desserrer Iégerement les boulons de fixation des palettes, puis
faites coulisser les palettes vers I'avant ou vers l'arriére afin d’ajuster leur distance par rapport a la
jante du volant.

[El Configuration du volant

Le volant peut étre configuré rapidement et facilement a I'aide du logiciel MOZA Pit House.

- Modes des palettes d’embrayage : axe composite, axes indépendants ou bouton.

- Modes du joystick : bouton ou pavé directionnel (D-pad).

- Modes du témoin de régime (RPM) : RPM, désactivé ou constant.

- Modes des indicateurs : deux modes disponibles (mode 1 et mode 2), expliqués en détail lorsque le
curseur survole I'option correspondante.



- Réglage de la luminosité : réglage indépendant de la luminosité du rétroéclairage des boutons, des
voyants de régime, des voyants de drapeau et des indicateurs des encodeurs rotatifs.

- Modes d’indication rotative :

Mode standard : la position de I'indicateur est affichée dans la méme couleur que les autres
positions.

Mode surbrillance : la position active est mise en évidence par une couleur distincte.

Mode personnalisé : couleurs définies par I'utilisateur pour chaque position.

- Controle de la luminosité : prise en charge du réglage indépendant de la luminosité des voyants
d’indication et des boutons.

- Couleurs des boutons rotatifs : cliquez sur [Couleur du bouton rotatif] pour ouvrir les paramétres.
Des zones apparaitront pour 'indicateur et I'arriere-plan ; sélectionnez-en une, puis utilisez I'éditeur
RVB pour définir la couleur.

+ Couleurs des boutons : cliquez sur [Couleur du bouton] pour ouvrir les paramétres. Chaque bouton
sera entouré d’un cercle ; cliquez sur un bouton pour choisir une nouvelle couleur via I'éditeur RVB.

- Changer le tableau de bord : maintenez le bouton en haut a gauche enfoncé et déplacez le
commutateur directionnel droit a 7 positions vers le haut ou le bas.

- Changer I'écran : maintenez le bouton en haut a gauche enfoncé et déplacez le commutateur
directionnel droit a 7 positions vers la gauche ou la droite.

- Couleurs des voyants RPM : cliquez sur n'importe quel voyant RPM pour ouvrir I'éditeur RVB et
définir la couleur souhaitée.

- Combinaisons de boutons : ouvrez le Guide des combinaisons de boutons dans le coin supérieur
droit de I'image du volant pour apprendre les raccourcis d’acces rapide aux fonctions.

- Modifier le tableau de bord : survolez I'interface, puis cliquez sur Modifier le tableau de bord dans le
menu en haut a droite pour personnaliser I'affichage.

- Luminosité de I'écran : ajustez la luminosité de I'écran a I'aide du curseur.

[ Précautions

- N’exposez pas I'appareil aux liquides ou a 'lhumidité, cela pourrait provoquer un incendie ou un choc
électrique.

- Evitez toute utilisation en plein soleil.

- Température ambiante recommandée : 15 °C a 35 °C.

- Pour votre sécurité et votre bien-étre, surveillez votre temps de jeu et faites des pauses réguliéres.

- Cet appareil ne convient pas aux enfants de moins de 6 ans ; les petites pieces présentent un risque
d'étouffement.

- Les enfants de moins de 13 ans doivent étre supervisés par un adulte.

- Il est strictement interdit de démonter 'équipement soi-méme ; toute infraction entrainera I'annulation de
la garantie.

- Afin de garantir la sécurité de I'utilisateur, toute réparation ou tout remplacement de pieces doit étre
effectué exclusivement par des centres de réparation agréés.

- N’exposez pas |'appareil a des sources de chaleur.

- En cas d’anomalie, cessez immédiatement I'utilisation et contactez un représentant MOZA ou un centre
de réparation agréé.

- Consultez régulierement notre site officiel et nos réseaux sociaux pour les derniéres mises a jour du
produit.

A\ Ce produit est exclusivement destiné aux activités de conduite simulée. Veuillez distinguer
clairement la simulation du monde réel afin de garantir une conduite en toute sécurité.

4



[ QR-Gebrauchsanweisung

T

T

Methode A:

- Richten Sie die 6 Kugellager am Rad-QR mit den 6 Kerben an der Basis-QR-Halterung aus.

- Driicken Sie den Schnellspanner auf die Basis-Halterung und achten Sie dabei darauf, dass die Lager
und Kerben ausgerichtet bleiben.

- Der Schnellspanner rastet automatisch ein. Ist dies nicht der Fall, entfernen Sie ihn, tberprifen Sie die
Ausrichtung erneut und versuchen Sie es erneut.

- Um das Rad zu entfernen, fassen Sie den AuRenring des Schnellspanners mit beiden Handen,
driicken Sie ihn fest in Richtung Rad und ziehen Sie gleichzeitig das Rad heraus.

Methode B:

- Drehen Sie den Radstand, bis sich der Pfeil direkt Uiber der Basis befindet.

- Zentrieren Sie das Rad und befestigen Sie es am Radstand.

- Um das Rad zu entfernen, fassen Sie den AuRenring des Schnellspanners mit beiden Handen,
driicken Sie ihn fest in Richtung Rad und ziehen Sie gleichzeitig das Rad heraus.

[A Einstellung des Paddelabstands

Lésen Sie die Befestigungsschrauben der Paddel mit dem mitgelieferten 2-mm-Schlussel leicht und
schieben Sie die Paddel nach vorne oder hinten, um ihren Abstand zur Felge einzustellen.

[El Konfiguration des Lenkrads

Das Lenkrad lasst sich mit der MOZA Pit House-Software schnell und einfach einrichten.

- Kupplungspaddel-Modi: Kann auf Composite-Achse, unabhangige Achse oder Taste eingestellt
werden.

- Joystick-Modi: Kann auf Taste oder D-Pad eingestellt werden.

- Drehzahlmesser-Schaltermodi: Auswahl zwischen Drehzahl, Aus und Konstant.

- Anzeigemodi: Es gibt zwei Modi, Modus 1 und Modus 2; beide werden ausfihrlich erklart, wenn Sie mit
der Maus Uber die entsprechende Option fahren.

- Helligkeitsregelung: Unabhangige Einstellung fir die Helligkeit der Tastenbeleuchtung, der Drehzahl-
beleuchtung, der Flaggenbeleuchtung und der Drehgeberanzeige.
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- Drehgeber-Anzeigemodi:

Standardmodus: Die Anzeigeposition wird in derselben Farbe wie andere Positionen angezeigt.
Hervorhebungsmodus: Die aktive Position wird durch eine Hervorhebungsfarbe hervorgehoben.
Benutzerdefinierter Modus: Benutzerdefinierte Farben fir Anzeigepositionen.

- Helligkeitssteuerung: Unterstitzt die unabhangige Helligkeitsanpassung fir Anzeigeleuchten und
Tastenbeleuchtung.

- Farben der Knopfbeleuchtung: Klicken Sie auf [Knopfbeleuchtungsfarbe], um die Einstellungen zu
6ffnen. Es erscheinen Uberlagerungen fiir die Anzeige- und Hintergrundbereiche. Wahlen Sie eine aus
und legen Sie dann mit dem RGB-Editor lhre Farbe fest.

- Tastenfarbe: Klicken Sie auf [Tastenfarbe], um die Einstellungen zu 6ffnen. Jede Taste wird mit einem
Kreis hervorgehoben — klicken Sie auf eine Taste, um mit dem RGB-Editor eine neue Farbe
auszuwahlen.

- Dashboard &ndern: Halten Sie die Taste oben links gedriickt und bewegen Sie den rechten
7-Wege-Schalter nach oben/unten.

- Bildschirm andern: Halten Sie die Taste oben links gedriickt und bewegen Sie den rechten
7-Wege-Schalter nach links/rechts.

- Drehzahl-Lichtfarben: Klicken Sie auf eine beliebige Drehzahl-Lichtperle, um den RGB-Editor zu 6ffnen
und Ihre bevorzugte Farbe einzustellen.

- Tastenkombinationen: Offnen Sie die Anleitung zu den Tastenkombinationen in der oberen rechten
Ecke des Lenkradbildes. Hier finden Sie Schnellzugriffstasten fiir einen schnelleren Zugriff auf
Funktionen.

- Armaturenbrett bearbeiten: Bewegen Sie den Mauszeiger Uiber die Benutzeroberflache und klicken Sie
dann im Meni oben rechts auf ,Armaturenbrett bearbeiten“, um Anpassungen vorzunehmen.

- Bildschirmhelligkeit: Passen Sie die Bildschirmhelligkeit an, indem Sie den Schieberegler verschieben.

[ VorsichtsmaBnahmen

- Setzen Sie das Gerat keinen Flussigkeiten oder Feuchtigkeit aus, da dies zu Branden oder
Stromschlagen fiihren kann.

- Vermeiden Sie die Verwendung des Gerats in direktem Sonnenlicht.

- Empfohlene Raumtemperatur: 15 °C bis 35 °C.

- Zu lhrer Sicherheit und lhrem Wohlbefinden sollten Sie lhre Spielzeit Uberwachen und bei Bedarf
Pausen einlegen.

- Das Gerat ist nicht furr Kinder unter 6 Jahren geeignet, da kleine Zubehorteile eine Erstickungsgefahr
darstellen kénnen!

- Kinder unter 13 Jahren sollten unter Aufsicht von Erwachsenen stehen.

- Es ist strengstens verboten, das Gerat selbst zu zerlegen. Die Nichtbeachtung dieser Vorschrift fiihrt
zum Verlust der Garantie.

- Um die Sicherheit der Benutzer zu gewahrleisten, durfen Reparaturen oder Austausch von Teilen nur
von offiziell autorisierten Reparaturzentren durchgefiihrt werden.

- Setzen Sie das Gerat keinen Warmequellen aus.

- Wenn Sie eine Anomalie feststellen, stellen Sie die Verwendung bitte sofort ein und wenden Sie sich
an einen MOZA-Vertreter oder eine autorisierte Reparaturwerkstatt.

- Auf unserer offiziellen Website und in den sozialen Medien finden Sie die neuesten Produktaktualis-
ierungen.

A Die Verwendung dieses Produkts ist auf Aktivitaten im Zusammenhang mit simuliertem Fahren beschrankt. Bitte|
unterscheiden Sie zwischen Simulationsspielen und der Realitat, um sicheres Fahren zu gewahrleisten.

EU-Recycling-Informationen (WEEE)
Bitte beachten Sie lhre lokalen Vorschriften, wenn Sie dieses Produkt als E-Waste entsorgen.
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LIl Guia de uso del cierre rapido (QR)

T

T

Método A:

- Alinea los 6 rodamientos de bolas del cierre rapido del volante con las 6 muescas del soporte QR
de la base.

- Presiona el cierre rapido contra el soporte de la base, manteniendo alineados los rodamientos y las
muescas.

- El cierre rapido se bloqueara automaticamente en su posicién; si no lo hace, retiralo, comprueba de

nuevo la alineacién e inténtalo de nuevo.

- Para retirar el volante, sujeta con ambas manos el anillo exterior del cierre rapido, apriétalo
firmemente hacia el volante y tira de él al mismo tiempo.

Método B:

- Gira la base del volante hasta localizar la flecha situada directamente encima de la base.

- Centra el volante y acoplalo a la base.

- Para retirar el volante, sujeta con ambas manos el anillo exterior del cierre rapido, apriétalo
firmemente hacia el volante y tira de él al mismo tiempo.

A Ajuste de la Distancia de las Palancas

Utiliza la llave de 2 mm incluida para aflojar ligeramente los tornillos de montaje de las palancas,
luego desliza las palancas hacia adelante o hacia atras para ajustar su distancia respecto al centro
del volante.

[El Configuracion del Volante

El volante se puede configurar rapida y facilmente utilizando el software MOZA Pit House.

- Modos de la Palanca del Embrague: Se puede configurar como eje compuesto, eje independiente o
botén.

- Modos del Joystick: Se puede configurar como botén o D-pad.

- Modos del Selector del Indicador de RPM: Eleccién entre rpm, apagado y constante.

- Modos del Indicador: Hay dos modos, modo 1 y modo 2; ambos se explican en detalle al pasar el
cursor del raton sobre la opcién correspondiente.
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- Control del Brillo: Ajuste independiente del brillo de la retroiluminacién de los botones, del brillo de
las luces de cambio, del brillo de las luces de bandera y del brillo del indicador del codificador
rotativo.

- Modos del Indicador Rotativo:

Modo Estandar: La posicion del indicador se muestra del mismo color que las otras posiciones.
Modo Resaltado: La posicion activa se enfatiza con un color de resalte.
Modo Personalizado: Colores definidos por el usuario para las posiciones del indicador.

- Control del Brillo: Admite ajuste de brillo independiente tanto para las luces indicadoras como para
las luces de los botones.

- Colores de la Luz del Mando: Haz clic en [Color de la Luz del Mando] para abrir la configuracion.
Apareceran superposiciones para las secciones del indicador y del fondo. Selecciona una y luego
usa el editor RGB para definir tu color.

- Colores de los Botones: Haz clic en [Color del Botén] para abrir la configuracion. Cada botén se
resaltara con un circulo; haz clic en un botdn para elegir un nuevo color usando el editor RGB.

-+ Cambiar Cuadro de Mandos: Mantén pulsado el botén superior izquierdo y mueve el selector de 7
vias de la derecha hacia arriba/abajo.

- Cambiar Pantalla: Mantén pulsado el botdn superior izquierdo y mueve el selector de 7 vias de la
derecha hacia la izquierda/derecha.

- Colores de las Luces de RPM: Haz clic en cualquier luz de RPM para abrir el editor RGB y
establecer tu color preferido.

- Combinaciones de Botones: Abre la Guia de Combinaciones de Botones en la esquina superior
derecha de la imagen del volante. Usala para aprender combinaciones rapidas de teclas y acceder
mas rapido a las funciones.

- Editar el Cuadro de Mandos: Pasa el cursor sobre la interfaz de usuario y luego haz clic en "Editar
Cuadro de Mandos" en el menu superior derecho para personalizarlo.

- Brillo de la Pantalla: Ajusta el brillo de la pantalla arrastrando el control deslizante.

[ Precauciones

- No expongas el dispositivo a liquidos o humedad, ya que puede provocar incendio o descarga
eléctrica.

- Evita utilizar el dispositivo a la luz solar directa.

- Temperatura interior recomendada: 15°C ~ 35°C.

- Por tu seguridad y bienestar, controla tu tiempo de juego y haz pausas segun sea necesario.

- El dispositivo no es adecuado para nifios menores de 6 afios. jLos accesorios pequefios pueden
suponer un riesgo de asfixia!

- Los nifios menores de 13 afios deben estar supervisados por un adulto.

- Esta estrictamente prohibido desmontar el equipo por uno mismo. El incumplimiento de esta norma
supondra la pérdida de la garantia.

- Para garantizar la seguridad del usuario, la reparacién o sustitucion de piezas solo podra ser
realizada por centros de reparacién autorizados oficialmente.

- No expongas el dispositivo a fuentes de calor.

- Si detectas cualquier anomalia, deja de usarlo inmediatamente y busca ayuda de representantes
de MOZA o de centros de reparacion autorizados.

- Mantente informado en nuestra pagina web oficial y plataformas sociales sobre las Ultimas
actualizaciones de productos.

A\ EI uso de este producto se limita a actividades relacionadas con la conduccion simulada. Se
debe distinguir entre los juegos simulados y la realidad para garantizar una conduccion segura.
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[l Guida all'uso del QR

T

T

Metodo A:

- Allinea le 6 sfere d'acciaio sul QR del volante con le 6 tacche sul supporto QR della base.

- Premi lo sgancio rapido sul supporto della base, mantenendo allineate le sfere e le tacche.

- Lo sgancio rapido si blocchera automaticamente in posizione; in caso contrario, rimuovilo,
ricontrolla I'allineamento e riprova.

- Per rimuovere il volante, afferra I'anello esterno dello sgancio rapido con entrambe le mani, premilo
con decisione verso il volante ed estrai il volante contemporaneamente.

Metodo B:

- Ruota la base finché la freccia non si trova nella parte superiore (ore 12).

- Centra il volante e fissalo alla base del volante.

- Per rimuovere il volante, afferra I'anello esterno dello sgancio rapido con entrambe le mani, premilo
con decisione verso il volante ed estrai il volante contemporaneamente.

[HA Regolazione della distanza della paletta

Utilizza la chiave da 2 mm inclusa per allentare leggermente i bulloni di montaggio delle palette,
quindi fai scorrere le palette in avanti o indietro per regolarne la distanza dalla corona del volante.

Bl Configurazione del volante

Il volante puo essere configurato in modo rapido e semplice utilizzando il software MOZA Pit House.

- Modalita Palette Frizione: pud essere impostata su asse composito, asse indipendente o pulsante.

- Modalita Joystick: puo essere impostata su pulsante o D-pad.

- Modalita di Commutazione dell'Indicatore Giri (RPM): scelta tra rpm, spento e costante.

- Modalita Indicatore: sono disponibili due modalita, Modalita 1 e Modalita 2, entrambe spiegate in
dettaglio quando si passa il mouse sull'opzione corrispondente.

- Controllo della luminosita: Regolazione indipendente per la luminosita della retroilluminazione dei
pulsanti, dei LED di giri, delle spie delle bandiere e dell'indicatore del selettore rotativo.
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- Modalita indicatori rotativi:

Modalita Standard: la posizione dell'indicatore viene mostrata con lo stesso colore delle altre
posizioni.

Modalita In Evidenza: la posizione attiva € enfatizzata con un colore di evidenza.

Modalita Personalizzata: colori definiti dall'utente per le posizioni dell'indicatore.

- Controllo della luminosita: supporta la regolazione indipendente della luminosita sia per le spie
luminose che per le spie dei pulsanti.

- Colori della luce della manopola: fai clic su [Colore della luce della manopola] per aprire le
impostazioni. Appariranno delle sovrapposizioni per le sezioni dell'indicatore e dello sfondo.
Seleziona una, quindi utilizza I'editor RGB per impostare il colore.

- Colori dei pulsanti: fai clic su [Colore pulsante] per aprire le impostazioni. Ogni pulsante verra
evidenziato con un cerchio: fai clic su un pulsante per scegliere un nuovo colore utilizzando I'editor
RGB.

- Cambio Cruscotto: tieni premuto il pulsante in alto a sinistra e sposta il selettore a 7 vie di destra
verso l'alto o verso il basso.

- Cambia schermata: tieni premuto il pulsante in alto a sinistra e sposta il selettore a 7 vie destro
verso sinistra/destra.

- Colori luci RPM: clicca su un qualsiasi punto luce (LED) della barra RPM per aprire I'editor RGB e
impostare il tuo colore preferito.

- Combinazioni di pulsanti: apri la Guida alle Combinazioni di Pulsanti nell'angolo in alto a destra
dell'immagine del volante. Utilizzala per imparare le combinazioni di tasti rapide per un accesso piu
rapido alle funzioni.

- Modifica il cruscotto: passa il mouse sull'interfaccia utente (Ul), quindi fai clic su Modifica Cruscotto
nel menu in alto a destra per personalizzarlo.

- Luminosita dello schermo: regola la luminosita dello schermo trascinando il cursore.

[ Precauzioni

- Non esporre il dispositivo a liquidi o umidita, poiché potrebbero verificarsi incendi o scosse
elettriche.

- Evitare di utilizzare il dispositivo alla luce diretta del sole.

- Temperatura interna consigliata: 15 °C ~ 35 °C.

- Per la tua sicurezza e il tuo benessere, monitora il tempo che trascorri giocando e fai delle pause
quando necessario.

- Il dispositivo non € adatto a bambini di eta inferiore a 6 anni; i piccoli accessori potrebbero
rappresentare un rischio di soffocamento!

- | bambini di eta inferiore ai 13 anni devono essere sempre sorvegliati da un adulto.

- E severamente vietato smontare I'apparecchiatura autonomamente; la mancata osservanza di
questa indicazione comportera la perdita della garanzia.

- Per garantire la sicurezza dell'utente, la riparazione o la sostituzione dei componenti pud essere
effettuata solo da centri di riparazione ufficialmente autorizzati.

- Non esporre il dispositivo a fonti di calore.

- Se si riscontrano anomalie, interrompere immediatamente |'uso e rivolgersi ai rappresentanti MOZA
o ai centri di riparazione autorizzati.

- Controllate gli aggiornamenti sul nostro sito web ufficiale e sulle piattaforme dei social media per gli
ultimi aggiornamenti sui prodotti.

A\ L'uso di questo prodotto & limitato alle attivita legate alla guida simulata. Distinguere sempre
chiaramente utilizzando il razzioncinio tra la simulazione e la realta.
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Xl PykosoacTeO No ucnonb3oBaHMIO MexaHu3ma Quick Release

T

T

Cnoco6 A:

- CoBMmecTuTE 6 LIApUKOMOALLMMHUKOB Ha BbICTPOCHEMHOM KpenneHum koneca ¢ 6 nasamu Ha OCHOBaHUM
BbICTPOCHEMHOTO KpeneHus.

- HaxmuTe Ha BbICTpOCHEMHOE KpenneHve, yaep)uBas NOAWUNHUKN U Nasbl B BbIPOBHEHHOM MOINOXEHWH.

- BbICTpOCBHEMHOE KpenmneHre aBToMaTU4eckn 3achUKCUPYETCst Ha MeCTe; eCr 3TOro He NMPOMU3OLLIIO,
CHMMUTE ero, NpoBepLTE BblpaBHUBaHKWE U NonpobyiiTe cHoBa.

- YT06bI CHATL KONECO, COXMUTE YEPHYI0 YacTb BbICTPOCHLEMHOrO Kpennenus ¢ norotunom MOZA obevimu
pykamm B CTOPOHY Kofeca U OHOBPEMEHHO BbITaLLMTE KONECO.

Cnocob6 b:

- lNpoBopaunBaiTe CHOBaHWe pyrs, Noka CTperika He okaxeTcst NpsIMO Hap, 6a30ii.

- OTUEHTPMPYITE KONECOo W NpuKpenuTe ero k 6ase.

+ YT0ObI CHATL KOMeco, oberMn pykamm COXMUTE YepHYI0 BbICTPOCEMHYI0 YacTb ¢ norotunom MOZA n
NOTSIHUTE ee B CTOPOHY Korneca, OAHOBPEMEHHO BbITaLLMTe KOMeco.

[HE PerynupoBka paccTosiHuA 00 noapyneBbIX nepekniovyaTenei

C nomoLLbio NpunaraeMoro raeqHoro Knova Ha 2 MM crierka ocnabbsre 60nTbl KpenneHus NoapyneBbIx
nepeknoyaTenen, 3aTem CABVHLTE NepeknoYaTeny Brnepes Unu Hasag, Ytobbl OTperynnpoBaTh Mx
paccTosiHue oT oboga kone

Xl KoHdurypauus pynesoro koneca

Pynb MOXHO BbICTPO 1 NErko HaCcTpouTL C NomoLLeio nporpammel MOZA Pit House.

- Pexvmbl paGoTbl NOApyNeBbIX NepekryaTeneii CLUenneHns: MOXHO YyCTaHOBUTb PEXUM ANs
KOMBWHMPOBAHHOW OCU, HE3ABVCKMOW OCW UM KHOMKW.

+ Pexvmbl paboTbl PKOUCTMKA: MOXHO YCTAHOBUTL PEXMUM AN KHOMKW UIN KHOMKU KPECTOBWHbI.

- Pexumbl paboTbl nHaMkaTopa 060poToB: BbIGOp Mexay oTobpaxeHnem 060poTOB, BbIKMIOYEHNEM U
NOCTOSIHHLIM OTOBpPaxeHneMm.

- Pexxumbl nHavkaumm: [locTynHbl ABa pexuma, pexum 1 1 pexum 2; o6a noapobHo onncaHbl npu
HaBe[EeHWM Kypcopa MbILLK Ha COOTBETCTBYIOLLWIA MapaMeTp.
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PerynupoBka sipkocTn: HezaBnucumas perynnpoBka SpKoCTV NOACBETKN KHOMOK, MHAMKaTopa 06opoTo.,
nHaukaTopa naxka u uHaukaTopa noBOPOTHOMO dHKOAEpa.
Pexu1Mbl NOBOPOTHOMO MHAMKaTOpa:
CraHpapTHbI pexym: MonoxeHne nHankaTopa otobpaxaeTcs TeM e LiBETOM, YTO v Apyrue
nonoxeHus. Pexum noaceeTku: AKTUBHOE MOSOXEHNE BbIAeNAeTcs LIBETOM NOACBETKN.
Monb3oBaTenbckuii pexum: MNonb3oBaTtenbckve LBeTa AMsi NONOXEeHW NHANKATOPOB.
PerynvpoBka sipkocTu: MoaaepxviBaeT HE3aBHCKUMYIO PErynMpPOBKY SPKOCTU Kak ANS UHAMKATOPHbIX Namn,
Tak v Ans NOACBETKN KHOMOK.
LiBeta noaceeTku perynatopos: HaxmuTe [LiBeT noacBeTkn perynsitopos], 4TO6Obl OTKPbITb HACTPOMKM.
MosBATCA HANOXeHWs Ans MHAMKaTOpoB U doHa. Beibepute ogHo, 3aTem ncnone3yiite pegaktop RGB
NS yCTaHOBKK LiBeTa.
LiBeta kHonok: HaxmuTe [LIBeT kHOMKM], 4TOBbI OTKPLITH HACTponku. Kaxaas kHorka Byaet noacseveHa
KPY>XKOM — HaXXMWUTE Ha KHOMKY, 4TOoObl BbIGpaTh HOBLIV LBET C MOMOLLb0 peaakTopa RGB.
CmeHa npubopHON NaHenu: yaepxvBanTe KHOMKY B BEPXHEM NIEBOM Yrny 1 Nnepemellante npasbin
7-NO3ULMOHHBIN NepeknoyaTerib BBEPX/BHU3.
CMmeHa 9KpaHa: yaepxuBanTe KHOMKY B BEPXHEM NIeBOM Yriy 1 nepeMeLlanTte npasblii 7-N03ULIMOHHbIN
nepeknoyartess BNeBO/BNpaBso.
Liseta noaceeTku TaxomeTpa: LenkHuTe no nobomy ceeToauoay TaxomeTpa, YTobbl OTKPbITE peaakTop
RGB v ycTaHOBUTbL enaembli LBET.
Kom6uHaumm kHonok: OTKponTe pykoBOACTBO MO KOMBMHALIMSAM KHOMOK B NPaBOM BEPXHEM yriy
n3obpaxeHus pynesoro koneca. Micnonbayiite ero, 4Tobbl 3anOMHUTL GbICTPble KOMOWMHALIMK KnaBuL Anst
6onee GbICTPOro AocTyna K hyHKUMSAM.
PepakTupoBaHne naHenu ynpasneHus: HaseauTe Kypcop Ha nonb3oBaTenbCkuii HTepdelic, satem
LWwenkHuTe «PenakTMpoBaTh NaHenb YNpaBneHUs» B MEHIO B PaBOM BEPXHEM YTy, 4TOGbl HACTPOUTL ee.
ApkocTb akpaHa: OTperynupyiTe sipkocTb 3kpaHa, nepeTackuBas NonayHok.

[Z8 Mepbl npeaocToOpPOXHOCTH

He nopaBepraiTe ycTpOCTBO BO3AECTBUIO XMAKOCTENR UNW BNaru, Tak kak 3T0 MOXET NMPpUBECTY K
BO3ropaHuio 1IN NMOPaXKEHWIO ANEKTPUYECKUM TOKOM.
M36erainte ncnonb3oBaHUs yCTPOMCTBA NOZ NMPSAMbIMUA COMHEYHBIMU Ny4amMu.
Pekomenayemas Temnepatypa B nometienumn: 15°C ~ 35°C.
B uensix Bawwen 6esonacHocTy 1 Gnarononyyusi, noxanyncra, KOHTPONUPYIiTe Bpemsl, NpoBeAeHHOe 3a
Urpoi, 1 Aenavite nepepbiBbl N0 Mepe He0BXOAMMOCTHU.

+ YCTPOWCTBO He MOAXOAMT ANS AeTeit Mnajlue 6 neT, Menkvie AeTanu MoryT NpeAcTaBnATh ONacHOCTb
yaywbsa!

- Oetv mnagwe 13 neT AOMKHbI HAXOAWUTLCSA NOA NPUCMOTPOM B3POCTIbIX.
KaTeropuyecku 3anpeLyaeTcs camocTosTernbHO pa3bupaTb o6opyaoBaHue, HecobnioaeHne aToro npasuna
npvBeaeT K aHHYNVPOBaHWIO rapaHTum.
B uensix obecneveHns 6e3onacHOCTN NONb30BaTENs PEMOHT UNV 3aMeHa AeTanet MoryT NPpoM3BOANTLCS
TONbKO 0MLManbHO aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMU LIEHTPaMW.
He nopBsepraiite ycTpoWCTBO BO3AENCTBUIO UCTOYHUKOB Tenna.
Mpwy o6HapyxeHUn kakux-nnbo HencnpaBHOCTEN, Noxanyncra, HEeMeANeHHO NpPeKkpaTuTe UCnosb3oBaHue
ycTpoWicTBa 1 obpatuTech 3a NoMoLLbio k NpeacTaButensm MOZA unv B aBTOpU30BaHHbIE CEPBUCHbIE
LieHTpbI.
Cnepute 3a 06HOBNEHUSIMK Ha HalleM oduLmanbHOM caiiTe U B colmanbHbIX CeTsX, 4Tobbl ObiTh B Kypce
nocneaHNX HOBOCTE O NPoAYKUWN.

A\ Vicnonb3sosaHue AaHHOTO MPOAYKTa OrPaHUYEHO AESTENBHOCTBIO, CBSI3AHHON C UMUTALMEN BOKAEHMS.
MoxanyicTta, pa3nuyanTe UMUTALMOHHbIE UrPbl U peanbHOCTb, YToObl 0becneynTb GesonacHoe BOXAEHME |
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[l Guia de Utilizagdo do QR

T

T

Método A:

- Alinhe os 6 rolamentos de esferas no QR da roda com os 6 entalhes na base do suporte do QR.

- Prima o fecho rapido na base do suporte, de forma a manter os rolamentos e os entalhes
alinhados.

- O sistema de libertagdo rapida ird encaixar automaticamente no lugar; se isso ndo acontecer,
remova-o, verifique novamente o alinhamento e tente novamente.

- Para remover a roda, segure o anel externo do sistema de libertagdo rapida com ambas as méaos,
aperte firmemente em direcédo a roda e paralelamente puxe a roda.

Método B:

- Gire a base da roda até localizar a seta diretamente acima da base.

- Centralize a roda e fixe-a a base da roda.

- Para remover a roda, segure o anel externo do sistema de libertagédo rapida com ambas as méaos,
aperte firmemente em direcdo a roda e paralelamente puxe a roda.

[FA Ajuste da Distancia da Aleta

Utilize a chave de 2 mm incluida para afrouxar ligeiramente os parafusos de montagem da aleta e
depois deslize as pas para a frente ou para tras para ajustar a distancia entre elas e o aro da roda.

[El Configuragcao do volante

O volante pode ser definido de forma rapida e facil a utilizar o software MOZA Pit House.

- Modos das Patilhas da Embraiagem: Podem ser configurados para eixo composto, eixo
independente ou bot&o.

- Modos do Joystick: Podem ser configurados para botdo ou D-pad.

- Modos do Interruptor do Indicador de RPM: Escolha entre RPM, desligado e constante.

- Modos do Indicador: Existem dois modos, modo 1 e modo 2; ambos sédo explicados em detalhe
quando o rato é colocado sobre a opgéo correspondente.
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- Controlo de Brilho: Ajuste independente para o brilho da luz de fundo do botéo, brilho da luz de
rotagéo, brilho da luz de sinalizagéo e brilho do indicador do codificador rotativo.

- Modos do Indicador Rotativo:

Modo Padréo: A posigao do indicador € mostrada na mesma cor que as outras posigdes.
Modo de Destaque: A posigado ativa é enfatizada com uma cor de destaque.
Modo Personalizado: Cores definidas pelo utilizador para as posi¢des do indicador.

- Controlo de Brilho: Suporta ajuste de brilho independente para luzes indicadoras e luzes dos
botdes.

- Cores da Luz do Botéo: Clique em [Cor da Luz do Boté&o] para abrir as definicdes. Serdo mostradas
sobreposicdes para as secgdes do indicador e do fundo. Selecione uma e depois utilize o editor
RGB para definir a sua cor.

- Cores dos botdes: Clique em [Cor do bot&o] para abrir as definicdes. Cada botéo sera destacado
com um circulo — cliqgue num bot&o para escolher uma nova cor a utilizar o editor RGB.

- Alterar Painel: Mantenha premido o botdo superior esquerdo e mova o interruptor de 7 posicdes a
direita para cima/baixo.

- Alterar Ecra: Mantenha premido o bot&o superior esquerdo e mova o interruptor de 7 posicdes a
direita para a esquerda/direita.

- Cores da luz RPM: Clique em qualquer luz RPM para abrir o editor RGB e definir a sua cor
preferida.

- Combinagdes de Botdes: Abra o Guia de Combinagdes de Botdes no canto superior direito da
imagem do volante. Utilize para aprender combinacdes de teclas rapidas para acessar as fungdes
mais rapidamente.

- Editar o Painel: Passe o cursor sobre a interface do utilizador e clique em Editar Painel no menu
superior direito para personalizar.

- Brilho do Ecréa: Ajuste o brilho do ecré ao arrastar o controle deslizante.

XA Precaugoes

- Néo exponha o dispositivo a liquidos ou humidade, pois isso pode causar incéndio ou choque
elétrico.

- Evite utilizar o dispositivo sob luz solar direta.

- Temperatura interna recomendada: 15 °C ~ 35 °C.

- Para sua seguranga e bem-estar, monitore o seu tempo de jogo e faga pausas conforme
necessario.

- O dispositivo ndo é adequado para criangas menores de 6 anos, pois 0s acessorios pequenos
podem representar risco de asfixial

-+ Criangas menores de 13 anos devem estar sob a supervisdo de um adulto.

- E estritamente proibido desmontar o equipamento por conta prépria. O descumprimento desta
regra resultara na perda da garantia.

- Para garantir a seguranca do utilizador, o reparo ou a substituicdo de pecas s6 podem ser
realizados por centros de reparo oficialmente autorizados.

- N&o exponha o dispositivo a fontes de calor.

- Se encontrar alguma anormalidade, pare de utilizar imediatamente e procure ajuda dos
representantes da MOZA ou centros de reparagéo autorizados.

- Fique atento ao nosso site oficial e plataformas de redes sociais para obter as Ultimas atualizagdes
do produto.

A\ A tilizagéo deste produto é limitado a atividades relacionadas a condugéo simulada. Distinga
entre jogos simulados e realidade para garantir uma condugéo segura.
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Manufacturer: Shenzhen Gudsen Technology Co., Ltd
Address: Room 1903-1904, Building 3, Nanshan
ZhiyuanChongwen Park, No. 3370 Liuxian Avenue,
Nanshan District, Shenzhen China

Web: www.mozaracing.com

E-mail: info@mozaracing.com

Made in China

EU Representative: Gudsen Technology EU GmbH
Address: Birkenstrasse 23, 40233 Diisseldorf
Email: support@gudsen.com

UK Representative: Gudsen Technology UK Limited
Address: Tc-Abo, Luminous House, 300 South Row
Milton Keynes, MK9 2FR, United Kingdom

Email: support@gudsen.com



